Lautschrift

immer rau wie ,ch” in ,Bach”
offenes ,e“ wie in ,nett*

wird immer gesprochen

wie ,,j“ in , Jager®

offenes ,,0¢ wie in ,Koch*
Gaumen-r wie im deutschen ,Rudi“
stimmloses ,,s“ wie in ,Bus

immer stimmbhaft wie ,s“ in ,Sonne®
stimmlos wie ,,sch“ in ,Schule®
stimmbhaft wie ,w“ in ,Wasser®

wie ,z“ in ,Zimmer®

Stimmabsatz wie in ,be’achten®

Abkiirzungen

| m mainnlich w

weiblich

germania Deutschland
germanit Deutsch (Sprache)
ostrija Osterreich
schwejz / schwezaria Schweiz

héland Niederlande
jarden Jordanien

zarfat Frankreich

anglia England

anglit Englisch

arzot habrit Vereinigte Staaten
mizrajim Agypten

jiBra’el Israel

Nichts verstanden? - Weiterlernen!

%3y Asp pe Af2a9R / S2Tm NN

ani medaber / medaberet rak kzat ivrit.

ich spreche(m/w) nur etwas Hebrdisch

Ich spreche nur ein bisschen Hebriisch. (sagt Mann/Frau)

2192 *nizn 85, Amoo
ma amart/a? flicha, lo hevanti klum.

was (du-)sagtest(m/w) Entschuldigung, nicht (ich-)verstand nichts
Wie bitte? Entschuldigung, ich habe nichts verstanden.

20NN

2 npas / 5N / D393 929n 1D MR
mischehu po medanar germanit / anglit / zarfatit?
jemand hier spricht(m) Deutsch / Englisch / Franzosisch

Spricht hier jemand Deutsch / Englisch / Franzésisch?

2pm2ps MY NP TN

ech kor’im lese be’ivrit?

wie nennen dem-dieses in-Hebrdiisch
Wie heifdt das auf Hebriisch?

P02y L. RYRIN TN

ech omrim ... be’ivrit?
wie (man-)sagt ... in-Hebrdisch
Was heif3t ... auf Hebriisch?

RPN RV Fy
(te)daber / (te)dabri joter le’at!
sprich(m/w) mebr langsam
Sprich langsamer!

(zum Mann / zur Frau)

oys T WHN BN

im efschar od pa’am.

wenn moglich noch mal
Wenn es geht, noch einmal.

2m AN 05 Nprd / 23025 A9zt an 7 9o ans

ata jachol / at jechola lichtov / lehakri li et se?

du(m) kannst(m) / du(w) kannst(w) aufschreiben / vorlesen mir den das
Konnen Sie mir das aufschreiben / vorlesen?

2% paand A9t AN/ 91 ans

ata jachol / at jechola letargem li?

du(m) kannst(m) / du(w) kannst(w) iibersetzen mir
Koénnen Sie mir iibersetzen?

Die wichtigsten Frageworter

?nE'N  éfo? wo? ?%% mi? wer?
?1°ND  me’ajin? woher? ?702 kama? wieviel?
?}N5 le’an? wohin? 202 matai? wann?
?1°N ech? wie? 27D ma?  was?

?]1% M2 kadmasman? wie lange? 2719 1ama? warum?
?Aywn 72 ma hascha’a? wie spit? ?}172 madda? warum?

Die wichtigsten Richtungsangaben

1y — bS8 jamin — mol
AWt — 92 jaschar — bechasara
51 mul
PR = 2399 rachok — karov
.5 2199 karov le- ...
DRI — ke zomet — ramzor
ﬂ"y") it~ michuz la’ir
129223 bamerkas
me — oW po — scham
188 — 0199 zafon — darom
1% — 29yB misrach — ma’arav

rechts — links
geradeaus — zuriick
gegeniiber

weit — nah

nahe bei ...
Kreuzung — Ampel
aufSerhalb der Stadt
im Zentrum

hier — dort

Norden — Siiden
Osten — Westen

Die wichtigsten Zeitangaben

51PN etmol
D17 hajom
A2 machar
2°° 7972 mochorotajim
SP123  baboker
0S8 2  bazohorajim
29y2  ba’erev
21" 21 jom jomi

DIPID — TMIND
PwIy — Byn MY

gestern
heute
morgen
iibermorgen
morgens
mittags
abends
tiglich

mukdam — me’uchar
achschav — od me’at

frither — spiter
jetzt — bald

Die wichtigsten Fragen

In die folgenden Fragen und Sitze kann man sinnvolle Haupt-
worter aus den einzelnen Kapiteln einsetzen. Hat man die ge-
wiinschte Buchseite und die Klappe aufgeschlagen, braucht
man nur noch zu kombinieren.

... (AR) ¥ (MEN)
(éfo) jesch (po) ... ?

2. 95w

jesch lecha / lach ...
AN -]

ken, jesch.

1PN L8NS

lo, en.

TN/ wenn AN

ani mechapef / zarich ...
... 1339 AN

ani roze / roza ...

... AN wpas v N

ten / tni li bevakascha et ...
?... Mupd WweN NN
éfo efschar liknot ... ?
2n5p m ne2

kama se ole?

... DN

éfo?

2.5 pun uN TR

ech ani magi’ale ...?

2... 5 pun DN AN
éjse otobus magi’a le ...?
P23 ... Y MmN np
kach oti le ... bevakascha.

(Wo) gibt es (hier) ... ?
Haben Sie (m/w) ...

Ja, gibtes.

Nein, gibt es nicht.

Ich suche (m) / brauche (m) ...
Ich will (m/w) ...

Geben Sie (m/w) mir bitte ...
Wo kann man ... kaufen?
Wie viel kostet das?

Wo ist ... ?

Wie komme ich zu / nach ...?

Welcher Bus fihrt nach ... ?

Bringen Sie mich bitte nach ...




